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W Sbirka soudnich rozhodnuti

Véc C-400/12

Secretary of State for the Home Department
V.
M. G.

[zddost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Upper Tribunal (Immigration and Asylum Chamber),
London]

,Rizeni o predbézné otdzce — Smeérnice 2004/38/ES — Clanek 28 odst. 3 pism. a) — Ochrana proti
vyhosténi — Zptsob vypoctu doby deseti let — Zohlednéni dob odnéti svobody*

Shrnuti — rozsudek Soudniho dvora (druhého senétu) ze dne 16. ledna 2014

1.  Obcanstvi Unie — Prdvo na volny pohyb a pobyt na vizemi clenskych stdatic — Smérnice 2004/38 —
Omezeni prdava na vstup a prdva pobytu z diivodii verejného porddku nebo verejné bezpecnosti —
Ochrana pred vyhosténim — Podminka — Pobyt po dobu deseti let pred vyddnim rozhodnuti
o vyhosténi — NepretrzZitd doba pobytu, kterd se pocitda nazpét ode dne, kdy bylo vyddno
rozhodnuti o vyhosténi

(Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38, ¢l. 28 odst. 3 pism. a))

2. Obcanstvi Unie — Prdvo na volny pohyb a pobyt na vizemi clenskych stdtii — Smérnice 2004/38 —
Omezeni prdava na vstup a prdva pobytu z diivodii verejného porddku nebo verejné bezpecnosti —
Ochrana pred vyhosténim — Podminka — Preruseni nepretrzitosti pobytu v hostitelském clenském
stdaté po dobu vykonu trestu odnéti svobody — Nepretrzity pobyt po dobu deseti let pred vykonem
trestu odnéti svobody — Zohlednéni této okolnosti pri celkovém posouzeni vytvorené integracni
vazby na clensky stdt

(Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38, ¢l. 28 odst. 3 pism. a))

1. Cldnek 28 odst. 3 pism. a) smérnice 2004/38 o pravu obéand Unie a jejich rodinnych piislugniki
svobodné se pohybovat a pobyvat na Gzemi ¢lenskych statd musi byt vykladan v tom smyslu, Ze doba
deseti let uvedend v tomto ustanoveni musi byt v zdsadé nepfetrzitd a pocita se nazpét ode dne, kdy
bylo vydéno rozhodnuti o vyhosténi doty¢né osoby.

(viz bod 28, vyrok 1)

2. Clanek 28 odst. 3 pism. a) smérnice 2004/38 o pravu obc¢antt Unie a jejich rodinnych prislusniki
svobodné se pohybovat a pobyvat na tzemi ¢lenskych stat musi byt vykladdn v tom smyslu, Ze doba,
kdy byla doty¢nd osoba ve vykonu trestu odnéti svobody, mize v zdsadé prerusit nepretrzitost pobytu
ve smyslu uvedeného ustanoveni a mit vliv na poskytnuti zvy$ené ochrany, kterou stanovi, vcetné
pripadd, kdy tato osoba pobyvala v hostitelském clenském stdté po dobu deseti let pred vykonem
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trestu odnéti svobody. Tato okolnost vsak muze byt vzata v Gvahu pii celkovém posuzovani, které se
vyzaduje pro urceni, zda byly predtim vytvorené integra¢ni vazby na hostitelsky ¢lensky stat preruseny
¢i nikoliv.

(viz bod 38, vyrok 2)

2 ECLL:EU:C:2014:9



	Věc C‑400/12

